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Convenzione di Stato sulla tutela della dignità umana e dei minori dai
servizi di radiodiffusione e massmediatici (Convenzione di Stato per la
tutela dei minori dai servizi dei massmedia, JMStV).
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Message

Messaggio 001

Comunicazione della Commissione - TRIS/(2024) 0922

Direttiva (UE) 2015/1535

Notifica: 2024/0188/DE

Notifica di un progetto di testo da parte di uno Stato membro

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20240922.IT

1. MSG 001 IND 2024 0188 DE IT 03-04-2024 DE NOTIF

2. Germany

3A. Bundesministerium für Wirtschaft und Klimaschutz, Ref. EB3

3B. Staatskanzlei des Landes Rheinland-Pfalz, Ref. 241

4. 2024/0188/DE - SERV30 - Media

5. Convenzione di Stato sulla tutela della dignità umana e dei minori dai servizi di radiodiffusione e massmediatici
(Convenzione di Stato per la tutela dei minori dai servizi dei massmedia, JMStV).

6. Mass media ai sensi dell'articolo 2, paragrafo 1, terza frase dell’MStV, radiodiffusione e sistemi operativi che aprono
l'accesso alle trasmissioni e ai contenuti dei mass media.
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7.

8. Le disposizioni promuovono sistemi generali di protezione tecnica dei giovani dai media. In questo modo, le misure
esistenti di protezione dei giovani dovrebbero essere rese più utilizzabili e collegate in modo che possano sviluppare al
meglio la loro efficacia. Le disposizioni obbligano i fornitori di sistemi operativi a livello centrale a fornire uno strumento di
protezione dei giovani facilmente accessibile attraverso il quale i dispositivi finali utilizzati da bambini e adolescenti
possano essere adattati in modo consono. Le disposizioni del progetto concernono anche gli allineamenti con la legge
sulla protezione dei giovani e comprendono, ad esempio, i requisiti per l'etichettatura dei mass media che danneggiano
lo sviluppo. Il sistema di autoregolamentazione regolamentata sarà rafforzato con le nuove disposizioni.

9. La disposizione serve all'ulteriore sviluppo della protezione dei media giovanili alla luce della prassi normativa, in
particolare a livello tecnico. La opzioni di impostazione per la protezione dei giovani dai media dei dispositivi finali sono
spesso difficili da trovare, non sufficientemente collegate tra loro e, di conseguenza, spesso inutilizzate, che fa sì che non
è possibile sfruttare il loro potenziale di protezione. Ad esempio, lo studio KIM del 2022 rileva che quasi il 70 % dei
genitori non effettua alcuna impostazione tecnica sui dispositivi utilizzati dai loro figli. Allo stesso tempo, i bambini usano
Internet senza essere accompagnati e ricevono il proprio dispositivo finale precocemente.
L'obiettivo delle nuove disposizioni è fornire ai bambini e ai giovani un accesso adeguato alla loro età ai servizi di
Internet, così da permetter loro di utilizzare e apprendere le possibilità offerte da Internet nel modo più completo
possibile e, allo stesso tempo, protetto.

10. Riferimento ai testi di base: I testi di base sono stati trasmessi nell'ambito di una precedente notifica:
2002/0475/D
2002/0293/D

11. No

12.

13. No

14. No

15. No

16.
Aspetto OTC: No

Aspetto SPS: No
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